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KĄ AŠ GIRDĖJAU
— Rašo —

RED CHERRY

PASTABA: — Turintieji įvairių ypatingi} 
žinelių iš Lietuvos Vyčių organizacijos arba pro
fesionalų ir biznierių, kurie priguli ar prigulėjo, 
arba dabar remia “Vyčius”, prisiųskite šiam 
skyriui. Rašykite: “Vytis”, 4736 S. Wood St., 
Chicago, Illinois, cĮo James Cherry.

B. LAKAVIČIUS buvo narys Liet. 
Vyčių 24 kuopos, žaidė kuopos base
ball rately. Dabar jis su savo tėve
liu S. D. LACHAWICZ užsiima gra- 
boryste ir turi įstaigas po šiuo adre
su: 2314 W. 23rd Pl., (Phone Roose
velt 2515 ir 2516) ir 1439 So. 49th 
Ct., (Cicero 5927).

—-0—
Senbernis yra vyras, kuris laukė ge

resnės progos — ir vis dar po šiai 
dienai jos tebelaukia...

C. J. GERVILIS, buvęs Centro Raš
tininkas šiandien turi Cass the Tailor 
įstaigą, 2543 W. 71st, ir priklauso 
prie 112-tos kuopos ir nuolat pa
remia jaunuosius vyčius. Puikus pa
vyzdys kitiems biznieriams.

—0—
Tylėjimas — auksas. Jeigu dau

gumas vyrų būtų nieko nesakę... 
šiandien bachelor’ių skaičius būtų žy
miai didesnis.

Jei jums reikia gerų vanų, van
dens šildytuvu, ar šiaip kokiu van
dens įtaisymų. JOHN P. KLEKER 
PLUMBING CO, 1747 West 47th St. 
(Phone Yards 5353) yra pasirengę 
jums patarnauti.

—0—
STANLEY P. MAŽEIKA, grabo- 

rius, 3319 Auburn Ave. (Phone Yards 
1138) yra didelis jaunimo, o ypatin
gai Vyčių rėmėjas.

—0—
Vasario mėn. 29-tą 1932 m. suvirs 

šimtas vaikų apvaikščiojo tik pirmą 
savo gimimo dieną. Visi yra gimę 
vasario mėn. 29 d. 1928 m.

—0—
VIKTORAS BALANDA vedėjas 

Metropolitan Wet Wash Laundry, 
6551-53 So. Kedzie Ave., (Phone 
Prospect 3939) buvo per ilgus metus 
Liet. Vyčių narys, suorganizavo 112 
kuopą, ir dabar nuolat Vyčius remia.

—0—
Juokas žmogui yra reikalingas taip, 

kaip saulės spinduliai kopūstui.
—0—

JOSEPH J. ELIAS prezidentas 
Universal State Bank, 3252 South 

Halsted St., yra ne tik sumanus šio 
banko valdytojas, bet taipgi didelis 
rėmėjas lietuviii jaunimo, dirbančio 
lietuvybės naudai. Patartina visiems 
mūsų skaitytojams pasinaudoti p. J. 
J. Elio sumaniu ir puikiu patarna
vimu finansiniuose reikaluose.

New York ir Chicago yra tik di
deli “būtlegerių” miestai.

S. ŠIMULIS, turintis siuvimo įs
taigą po vardu STANLEY CLEA
NER, 2150 So. Hoyne Ave, yra bu
vęs 4-tos kuopos pirmininku ir da
bar yra tos pat kuopos aktyvus na
rys. Daugiau tokių Vyčių mums 
reikia!

Vieno rašytojo mergina negali su
prasti, kodėl jis rašo knygas, kada 
jų galima nusipirkti už labai pigią 
kainą.

DR. C. Z. VEZELIS, 4645 South 
Ashland Avenue (Phone Boulevard 
7042) jaunas dentistas, remia visas 
vyčių įstaigas. Patartina ir kitiems 
biznieriams tą patį daryti.

Dabartinės merginos verčiau taiso 
vyrų apsiėjimus, negu pančiakas.

—0—
ANTANAS PETKUS, jaunas gra- 

borius, 3319 S. Auburn Ave., (Phone 
Yards 1138) yra Lietuvos Vyčių 36-tos 
kuopos narys.

—0—
Jeigu iš pirmo sykio nepasiseka, 

neskaityk pirmo karto.
—0—

DR. B. J. ROOTH, dentistas 7054 
So. Western Ave., porą savaičių at
gal ėmė krutamuosius paveikslus St. 
Phillips Gym. Ateity, progai pasi
taikius daktaras žada parodyti kuo
poms, kaip atrodo Vyčių basketball 
žaidėjai. Tikimasi, kad daktaras B. 
J. Rooth suteiks vyčiams malonumo, 
nuimdamas ir kitus jų svarbesniuo
sius įvykius.

You can’t advertise today and 

quit tomorrow. You’re not talk

ing to Mass Meeting — You’re 

talking to a Parade.

0000-00-0000-000-000000-0000-000 
(Telefonas Yards 1138 Q

Stanley P. Mažeika 2
GRABORIUS IR 2

BALZAMUOTO J AS d
Modemiška Koplyčia Dovanai X-

į 3319 AUBURN AVENUE g
OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO

Do your friends read the “VY
TIS”?

If not, have them subscribe.

Write for information today.
“VYTIS”,

4736 So. Wood St. Chicago.

VYČIAI DALYVAUS PAVASA
RININKŲ KONGRESE.

J

Gegužio mėn. 14 d., 1932 metais 
iš New Yorko laivu “United States” 
vyksta Lietuvos Vyčių Organizacijos 
penkta ekskursija į tėvynę Lietuvą. 
Šiais metais ypatingai malonu suži
noti, kad įvyksta “Pavasarininkų Są
jungos” Kongresas Liepos 10 d., 1932 
metais. Vyčių Ekskursijos organi
zatorius p. K. J. Viesulą deda vi
sas pastangas suruošti vyčių dele
gaciją dalyvauti šiame milžiniškame 
Kongrese.

Nepamirškite Vyčiai dabar laikas 
pradėtį rengtis į kelionę — Atsilan
kykite pas savo arčiausį lietuvį lai
vakorčių agentą ir užsisakykite vie
tą ant laivo.

Su Vyčių Ekskursija į Lietuvą!
— Vsla.
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Visa Gamta Džiaugiasi Velykų Diena

rūbu, pilnu gražiausių gėlių,

“Jau laikas le
lijoms žydėti, ir 
1 e b e s i m s šiek 
tiek praskaidrė
ti” — taip kalba 
mūsų žmoneliai. 
Ir ištikrųjų, nors 
ir nedrąsiai, tos 
puikios baltos le
lijos jau skleidžia 
savo žiedus. Ta 
juoda žemelė, ku
ri buvo sustyrusi 
ir kart kartėmis 
apsidengusi savo 
baltu apsiaustu, 
šiandien jau puo
šiasi puikiu žaliu 

kurių malonus kva-

Žmonija irgi neatsilieka nuo gamtos; ir ji 
kartu stengiasi atgyti dvasiniai, protiniai ir ma
terialiai. Naujos viltys užgima jų širdžių gelmė
se. Akys prašvinta. Nemalonios žiemos spal
vos dingsta su plikais medžiais ir ruda žole, o 
jų vietą užima pavasaris su savo žavinčiais drau
gais. Dideli būriai žmonių traukia Į bažnyčias, 
ir ten su vargonais, su giesmėmis skelbia savo 
did j džiaugsmą ir garbiną Aukščiausiąjį giedo
dami: “Linksmą dieną apturėjom”.

Toki tai yra Velykų nuotaika — diena prisi
kėlimo, atgijimo, naujų vilčių ir gyvesnio tikė
jimo. Per Naujus Metus atsidarė mums var
tai nauju metų, ir mes tik žiūrėjome į ateitį; 
per Šv. Velykas, per pavasario naujus metus, 
atgimsta mūsų viltis, gimsta mumyse nauji troš
kimai. Visa rodo, kad pasaulyj užviešpatavo 
nauja gyvybė, ir žmogus žengia pirmyn su dides
niu pasitikėjimu savyje.

pas gaivina žmogaus nuvargusią sielą. Po me
džių šakas jau vieversėlis su špoku linksmas 
giesmeles traukia. Vienu žodžiu, gamtoje jau 
pasirodė pavasario ir Velykų pasiuntiniai. Pa
ti gamta atsikėlusi iš miego irgi skelbia tą didį 
stebūklą — kad pasaulio gyvybė atgijo.

JUOZUI MASUNUI

Lietuvos Vyčių Centro Pirmininkas.

Lietuvos Vyčių 36-tos kuopos iždininkui delei 
mirties jo mylimos sesutes reiškia gilios užuojau
tos.
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GĖLĖS IR JŲ REIKŠMĖ.
Kadangi per Velykas šioje šalyje ir bendrai 

visuose kraštuose yra vartojama daug gelių, tai 
būtų neprošalį pasiteirauti iš kur atsirado gė
lės, ir ką jos reiškia. Literatūra yra be galo 
turtinga puikiomis legendomis apie gėles, ir kaip 
dauguma mano gėlės pirmiausiai augusios tik
tai danguje.

Kada nupuolę angelai buvo varomi lauk iš 
dangaus, jie prisigriebė glėbius gėlių ir nešė
si drauge. Viešpačiui Dievui nepatiko, kad jo 
gėlės yra nešamos j pragarą ir jis padarė, kad 
ištremti angelai pavargo ir nejučiomis pametė 
gėles ant žemės pirm negu jie nuvyko į praga
rą. Kita sena legenda sako, kad graikų dievai
tė Venus įleido nektaro (saldaus dangiško gėri
mo) į sužeisto Adonio kraują ir bematant visur 
atsirado gėlės.

Kaip žinoma, kiekviena gėlė yra savotiškas 
simbolis. Lelija, gilioje senovėje, buvo labai ar
tima dviejom didžiausioms pasaulio paslaptims — 
gimimui ir mirčiai. Katalikų bažnyčioje lelija 
yra simbolis atgimimo ir nekaltybės. Už tat daž
nai matome Panelę Švenčiausią atvaizduotą 
su lelija rankoje. Sakoma yra, kad lelija atsi
rado panašiu būdu. Panelė Švenčiausia savo jau
nystėje išliejo kelis lašus pieno ant žemės, ir iš tų 
kelių lašelių išdygo gražios lelijos, “tie puikūs, 
balti pavasario varpeliai”, kurie džiugina visus. 
Senovės druidai tikėjo, kad lelija simbolizavo 
ateities laimę, ir jie vartoja lelijas per vestuves, 
kad apsaugoti jaunuosius nuo ateinančių nelai
mių.

Kita gėlė — rožė yra sakoma išaugo iš krau
jo lašų, kurie nukrito nuo Jėzaus erškėčiais ap-

No. 4 (328) 

vainikuotos galvos. Ir dabar, kai kuriose Ru
sijos dalyse niekas nedalais, kad raudona rožė 
gulėtų pamesta ant kelio. Raudona rožė dažnai 
yra vartojama kaipo nukryžiavo j imo emblema, 
vienok baltoji rožė priklauso Šv. Marijai, nes 
ji pakabino savo skepetaitę, permirkusią ašaro
mis, ant rožių krūmo ir nuo to laiko jos ėmė 
žydėti baltai. “Petras”

THE SWEETEST OF THEM ALL

Though fair in face but not a beauty
She’s not so very tall,

A heart of gold that heeded duty
The sweetest of them all.

Her beaming eyes just like the light,
Her lover seem to call,

A guiding hand to keep him right
The sweetest of them all.

At work or play the whole day long
Like a ghost she comes to call 

Her sunny smile beams like a ray
The sweetest of them all.

She may at times get sentimental
At tasks that may befall

But still remains so kind and gentle
The sweetest of them all.

My heart is thrilled with every touch
Of hands so strong and small, 

A tender caress that means so much
The sweetest of them all.

In pain and poverty she’s e’er beside me
With the staunchness of a wall

A priceless treasure, can’t you see?
The sweetest of them all.

—X.

✓
►
►
►

Easter Day ► 
►
►

J “Welcome, happy morning1” age to age shall say, >
>J < Earth her joy confesses, clothing her for spring,
*
►
►<

C3 All fresh gifts returned with her returning King: CO ► 
►

Bloom in every meadow, leaves on every bough, ► 
►

Speak his sorrow ended, hail his triumph now.
►

Hell today is vanquished, heaven is won today. •
►

—From an old Latin Poem. >
>
•

!
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"SVETIMOS PLUNKSNOS”
Trijų Veiksmų Komedija 

Parašė J. J. ZOLP

(Tąsa iš Pereito Nr.)
Vitalis’. (Į Gabrį). Iš kokios parapijos tu 

paeini?... (Greitai) Taip panele iš Kupriškių...
Julyte'. (Tyliai į Vilunę) Kodėl mane ne- 

perstatei.
Vilūne: Tu tarnaitė prasišalink...
Julytė: Kas galėjo žinoti, kad jis taip pa

togus... Aš apsigavau...
Elena: (Atsisukus į Julyte) Eleniute nu

eik į virtuvę, vakarienė keturiems.
Julytė: Ar į virtuvę?...
Vilūne: Taip... pasakyk Motiejui, kad vy

no atneštų...
Julytė: Ar pasakyti Motiejui?...
Elena: Taip... ir nestovėk čionai išsižiojus... 

Eik tuoj...
Vilūne: (Į Julytę) Eik del Dievo.... kad ne

suprastų...
Julytė: Aš turiu tą viską padaryti?
Elena: Jei nepaliausi uždavinėti kvailius 

klausimus, reiks tave prašalinus pasamdyti kitą 
tarnaitę.

Julytė: (Nuolankiai) Gerai, panele. Išeida
ma) Čia matau dabar savo padarytą klaidą.... 
Ne pusrai.

Vitalis: Nesitikėjau, kad taip jauna pane
lė duotų tokius narsius įsakymus, kaip senas ka
rininkas.

Elena: Ką veiksi su tarnais. Įleisk velniūk
štį į bažnyčią, tai jis užlips ir ant altoriaus. (Žiū
rėdama į Gabrį) Ponas Butavas taip tylus lig už
viltas mūsų svetingumu. Dar pradžia...

Vitalis: Priešingai panele... Mane nustebina 
mūsų kvailystė nepamąstyti apie svetingumą, 
taip svetingumą.... O ypatingai apie žavėjantį 
grožį šeimininkių...

Vilūne: Kol vakarienę prirengs, eiva į sodą 
arti prie gamtos, tyras oras paskatins prie ro
manso....

Gabrys: (Užsimąstęs lig be drąsos)
Vitalis (Prisiartinęs kumštelėja) Sakyk ką 

nors... Ar žadą praradai?
Gabrys: (Lig atbudęs) Tamsta į mane kal

bėjai?... Tiesa... puikus oras... labai puikus... bis- 
kutį per lietingas pavasaris...

Vitalis: Ką tamsta kalbi?

Gabrys: Ką aš kalbu? Nagi juk panelė apie 
orą kalbėjo... Oras nagi... ar ne puikus oras, ar 
galima tam priešintis ?

Elena: Taip... oras žavėjantis... čia taip 
trošku, sode bus laisviau... (Ima už rankos, eina 
per duris).

Vitalis: (Mandagiai nusilenkia) Panele Vi
lūne... pavelikite man... (Ima už rankos).

Vilūne: Prašau pono Gabrio man atleisti, tik 
valandėlei... Panelė užimta, reikia akį užmesti, 
kad vakarienė būtų paruošta laiku. Aš tuoj atei
siu.

Vitalis: Ačiū... lauksiu... nerimausiu... (Iš 
teina).

SCENA VI.
Vilūne ir Julytė.

Julytė: (Grįžta, piktai meta tacaitę į šalį 
trenkdama kojomis į žemę). Kam reikalingi tie 
mūsų monai? Aš pati galėčiau su jais po sodą pa
sivaikščioti. (Pribėga prie lango) Žiūrėk, kaip 
meiliai... kaip arti... tur būt meilės žodžius, žavė- 
jančius išsireiškimus pila į panelės Julytės ausį... 
ha... ha... ha... (juokiasi).

Vilūne: Neturi pykti. Tai tavo sumanymas, 
kuris turėjo išgelbėti mus nuo visų nemalonumų. 
Išgelbės nuo nemalonumų... (Priveda prie lango) 
žiūrėk.... Puikus sumanymas... Išgelbėjo, bet nuo 
ko? Ir tokie puikūs vyrai...

Julytė: Ir mano kvailystė, nepamąstyti, kad 
jie gali būti jauni ir patogūs...

Vilūne: Kuris iš jų tau geriau patinka?
Julytė: Abu...

Vilūne: Abu negali vesti... Vienas vis geres
nis....

Julytė: Čia ne gerumas ir išmintis... (Mirk- 
telėja viena akimi) Čia patogumas ir širdies at
balsiai...

Vilūne: Kuris... ar Gabrys... ar Vitolis?
Julytė :Kas tau geriau patiktų? Ar kokybė... 

ar kiekybė?...
Vilūne: Ką tas reiškia?
Julytė: Vitolis, tai kiekybė... nes turtingas... 

Gabrys tai kokybė, kaip sakoma beturtis... tiktai 
baigęs mokslą. Net tarnystės dar neturi. Jis man 
geriau patinka.
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Vilūne: Tau patinka?... Kokias pretenzijas 
gali turėti? Tu tarnaitė. (Abi juokiasi).

Julyte: Eikš... Jo akys kaip žaibai... Jis įma
nė kelis sykius aistriai dirstelėjo, mano nugar
kaulis į ledą pavirto... net ir dabar širdis dunk
snoja. Aš jį pasivyliosiu.

Vilūne: Kaip... nei progos nebus... Kas at
kreips atydą į tarnaitę.

Julytė: Kokia tu kvaila... Kam tu pritarei 
tam mano beprotiškam sumanymui... Palauk, čia 
yra sunki problema. Jeigu tarnaitės rūbose aš jį 
pasivyliosiu, tai reiškia tikrą meilę, o ne turto 
pageidavimą. Jis mane mylės, o ne mano litus.

Vilūne: Ar pažįsti Gabrio tėvus?... Sakoma 
dabai prasiskolinę. Išdalinus dvarą, jiems cent- 
relis tik liko.

Julytė: Kas man rūpi jo tėvo skolos? Man pi
nigų užtenka. Ponas Vitolis, tur būt mus Elenu- 
tei rankas bučiuoja. Kaip ji puikiai atrodo. Lig 
kunigaikštytė.

Vilūne: Žinoma... puikios plunksnos padaro 
puikius paukščius.

Julytė: Eik Vilunėle. Ponas Gabrys tavęs 
laukia. (Sulaiko) Nedailinkis prie jo, palik jį 
man. Pasiviliok Vitolį... Jis kaip tik tau...

Vilūne: Jis kaip tik man. Mat kaip susirūpi
no. Man nei vienas nei antras nepatinka.

SCENA VII.
Julytė ir Motiejus.

Motiejus: (Įbėga greitai) Panele, ką reikia 
daryti? Štai telegramas Elenai, ji su tais ponais 
sode romansuoja... Kuriai dabar priklauso?...

Julytė: Panele tu švenčiausia! Telegramas 
Elenai... (Užsimąsto). Lukterėk, juk aš Elena. 
Duok man. (Ištraukia telegramą iš rankų).

Motiejus: Bet panele... tai ne tamstai.
Vilūne: Julytė, tu negali atidaryti tos tele

gramos...
Julytė: (Lig nežinodama ką veikti) Mes tu

rime žinoti, kas čia yra parašyta. Vėliau jai pra
nešime. Aš pati nežinau, ką veikti.

VilunėS Ar nebūtų geriau, jei mes tą savo 
kvailą suokalbį išaiškintumėm Vitoliui?

Jul/ytė: Tau proto trūksta. Vitolis užsirūsti
nęs išvažiuos ir Gabrį drauge išsigabens.

Vilūne: Tai ką reikia veikti?....
Motiejus: Perskaityti šią telegramą... Suži

nojus ką rašo,pranešti Elenai... Mes visi turime 
vaidinti užduotas roles...

Julytė: Štai kur vyras, tai protas.
Vilūne: Bet tas telegramas ne tamstai.

Julytė: Jokio bet... Štai... (Atplėšia vokelį) 
Klausykite, ką rašo.

Mylima Elenute:
Liūdna vienkart ir malonu man pra
nešti, jogei mūsų dėdė Kostantas Vir- 
butas mirė. Būdamas bevaikis visą 
turtą paliko mudviem. Turtas susi
deda iš žemės ploto su budinkais, Lie
tuvoje, o apie šešiašdešimt tūkstančių 
dolerių Amerikos bankose, kuriuos 
ten gyvendamas sutaupė... Likimas 
buvo perskyręs mus per penkiolika 
metų. Visiškai jaunutę tave mačiau. 
Atvažiuoju šiandien ištraukti iš tos 
vergijos.

Tardamas aukštos pagarbos žodį, 
jūsų giminaitis,

Jonus V ir butas 
(Štai tau. Jau ir taip turime pilnas rankas, o dar 
biesas atneša kokį ten Elenos giminaitį. Per pen
kiolika metų jos nereikėjo. Iš viso to laiko pasi
rinko šią dieną su ja pasimatyti. Nors paimk ir 
paslėpk.

Vilūne: Reikia pasakyti, kad jos pas mus nė
ra.

Julytė: Tas negalima... Galim padaryti mes 
jai skriauda... Dėdės palikimas...

Motiejus: Penkiolika metų nematęs. Jis jos 
nepažįsta... Pirmasis plianas reiks vykdyti... Čia 
Elena, o ten panelė Julytė...

Julytė: Motiejau, tu dangaus pasiuntinys. Aš 
sakau, kad vyriška galva, tai jau vyriška galva.

Motiejus: Kiek metų Elena turi?
Julytė: Dvidešimt du.
Motiejus: Jis matė ją tik septynių metų am

žiaus — nepažins.
Vilūne: Bet čia kalbama apie kokį tai pali

kimą, c
Julytė: Lai pasikaria tas palikimas. Kaip Bu- 

tavas išvažiuos, tada paaiškinsime... Sumanyta — 
padaryta... Vilūne, eik į sodą.

Vilūne: Įpuolėme į balą ir sausas nesikelsim... 
einu. (Išeina).

Julytė: O tu ko stovi išsižiojęs, kaip varna 
skliundžių prarijusi? Žiūrėk, kad svečiams nieko 
netrūktų.

Motiejus: Taip, panele. (Išeina).
Julytė: Pamąstyk, tokios komplikacijos ir 

sapne negalima buvo įsivaizduoti. Viskas kaip po 
sviestu, o čia vietoj senų pūsrų — du gražūs jau
nikiai atvažiuoja. Pirmas smūgis... Su tuo susi-
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taikinus, šmakšt kaip zuikis iš karklyno koks tai 
Elenos giminaitis.

SCENA VIII.
Vitolis ir Julytė.

Vitolis: (Įeina) Atsibodo laukti sodne atė
jau paieškoti...

Julytė: Tamsta ieškai ko?...
Vitolis: (Į šalį) Be tiksliai atsilankiau, rei

kia nors su tarnaite paflirtuoti. (Į Julytę) Atė
jau ieškoti tos gražios panelės, kuri pasiuntė ma
ne į sodą laukti.

Julytė: Panelė Vilūne?
Vitolis: Taip... josios ir čia nėra. Tamsta 

viena. Ar nenusibosta per dienas dulkes po kam
barius gaudyti?

Julytė: Ką darysi, tarnaitės toks likimas.
Vitolis: Suprantama... labai gerai supran

tama. Turtuoliams tik daleistini visi patogumai... 
Man ir priseis tarnybos ieškoti...

Julytė: Girdėjau, kaip panelės kalbėjo, kad 
tamsta Hydro-Elektros inžinieriaus mokslą Ber
lyne pabaigei.

Vitolis: Taip, bet tėvelis mane į mokslą be 
leisdamas daug pinigų praleido, net ir skolų pri
sidarė. Centre nėra ko veikti. Lietuvoje, kol kas 
vandeninė jėga neišnaudojama, priseis važiuoti 
į užsienį darbo ieškoti.

Julytė: Nors tamsta inžinierius, visvien tar
nas. Mudu ką tokio bendro turime. Tarnai.... Ar 
taip versi ar antraip, tarnai.

Vitolis: Turėdami bendrą tikslą mudu tu
rime susipažinti. Mano vardas Gabrys Visvaldis. 
Tamstos ?

Julytės Elena Virbutaitė...
Vitolis: Tas atlikta. Kadangi mudu esame 

tarnai, tai leisk man tamstai kiek pagelbėti.
Julytė: (Lig atydos neatkreipdama trusiasi) 

Taip. Jeigu tamstai negaila pasivaikščiojimo so
de su Vilūne.

Vitolis: Negaila... Ką turiu veikti?
Julytė: (Paduoda šluotą) Visų pirma išva

lysime šį kambarį.
Vitolis: Paskui?...
Julytė: Paskui į virtuvę pagelbėti vakarie

nę gaminti.
Vitolis: Ar ir man reiks eiti į virtuvę?...
Julytė: Nereiks... jei nenori... Bet pasižadė

jai.
Vitolis: (Šluoja paėmęs šluotą) Tamstos iš

vaizda visai ne tarnaitės...
(Bus daugiau)

“They Know Not!”

“Come down from the cross O Christ!” 
they cried;

“No man is ‘Son of God’,
Who with a thief in shame hast died, 

And Calvary hast trod!
“No man is ‘Son of God’ who bleeds 

Forsaken, and alone;
Show us thyself in kingly deeds, 

And on a kingly throne!”
No answer? — yes! one loving cry;

Piercing a whole world through;
“Fathei* forgive them! — though I die — 

They know not what they do!”
They did not know the Christ they scorn 

Would claim a kingly part;
And, where the flower of faith is born, 

Reign in each loving heart!
They did not know that life’s inpaled 

In triump on a cross;
They did not know that truth is nailed 

To grief, and pain, and loss!
They did not know a world is saved 

Through blood, and strife, and tears;.
And that the name of Christ is graved 

On the eternal years!

THE HUMANITY OF THE SKIES.

What a spectacle the sky
When lightenings hasten through,
Piercing the very vitals of peace on high 
Once clothed in harmless blue.
And then the mighty cry of pain
Thundered from beyond
Is a scene the poets claim
And frequently is found
Beneath the awful mighty skies 
Upon our earth below...
And despite the pathos of the human voice
In poetry I thus show
How humanly the skies are moved 
To cry in pain as you!

— Plytaitis.

7



56 VYTIS No. 4 (328)

VAJUS IR PASIRYŽIMAS.
Senelis

Mes žinome, kad dabartiniu laiku eina mūsų bran
gios L. Vyčių organizacijos naujų narių vajus. Delko tas 
daroma kas metai yra labai aišku —kad padidinus šios 
vieninteles čia mūsų išeivijoje, katalikiško jaunimo orga
nizacijos eiles. Juk mums visiems yra suprantama, kad 
tik šioje organizacijoje, čia augęs jaunimas, gali gražiai 
sugyventi ir suprasti grynai lietuviškos dvasios žmones. 
Vyčių organizacija šiandien mus kviečia: “Eikite ir pri
klausykite šioje organizacijoje nežiūrint jūsų amžiaus 
skirtumo, bile tik esi katalikas, ir tapk tikru Lietuvių 
tautos ir bažnyčios kareiviu.”

Gal kiti sakys kad vyčių organizacija tinka tiktai 
čia gimusiam jaunimui. Tai netiesa . Vyčiuose galima 
rasti darbo ir čia gimusiam jaunimui ir tiems jaunuoliams, 
kurie atvyko iš Lietuvos ir jaučiasi lyg šiek tiek sveti
mi. Šiandieninėje Vyčių organizacijoje šiandien yra ge
rai ištobulintų sporto, dramos, dainos ir debatų ratelių, 
kurių tikslas yra lavinti savo narius vispusiškai ir kelti 
tautinį supratimą. Man rodos, kad ir visi buvusieji na
riai turėtų sugrįžti į Vyčių eiles, ir neklysiu pasakęs, kad 
jie rastų be galo daug malonumo dirbdami su jaunosios 
gentkartės susipratusiais lietuviais. Taigi pasinaudokime 
proga, kol dar mūsų sveikata ir jėgos leidžia ir stokime 
po Vyčių vėliava, kur visi išvien dirbsime “Tautai ir Baž
nyčiai”.

Šiendieninę Vyčių organizaciją yra apėmęs lyg tai 
koks tinginys. Visi ieško jai daktaro, bet jis visai nereika
lingas. Mano supratimu mums reikia tik daugiau darbo, 
geresnio išsimankštinimo, ir geresnio paklusnumo mūsų 
dabartiniems vadams, o iš tikrųjų mes tada visai kitaip 
jaustumėmės. Kažinkas neseniai man patarė kad mums 
reikia 1916-1917 vyčių dvasios, tada tai mes vėl galėtu
me pasididžiuoti savo darbais.

Abejoju ar man šiuo straipsneliu pavyks išjudin
ti visus vyčius ir vytes prie didesnio darbo, nes kai kurie 
iš mūsų yra perdaug įmigę Dantės Algerio miege. Yra 
sakoma, kad šis poetas buvo giliai įmigęs ir sapnavo ste
bėtina sapną. Sakoma, kad jis jutęs kaip didelis arelis 
nusileidęs iš padangių ir pagriebęs jį nešė artyn prie 
dangaus karštos ugnies. Sakoma, kad jis jutęs kaip ta 
ugnis ėmusi svilinti jį ir tuomet jis atbudęs iš savo gi
laus miego. Gal taip yra ir su mumis, vyčiais. Gal ir mes 
atbusime iš savo gilaus miego, kaip mūsų organizacija 
prieis liepto galą, o mes pasijusime kad reikia dirbti ar 
ba mirti.

Taigi visi garbingi dvasiški vadai ir Vyčių rė
mėjai ir jų pieteliai stokime į šį Vyčių organizacijos 
naujų narių prirašinėjimo vajų, nors sykį mes parody
kime šiai organizacijai savo gerą širdį ir lojališkumą, 
kurio, galim sakyti, dar niekad iš tikros širdies ir mei
lės neparodėme. Mūsų visų turėtų būti neatbūtina prie
volė pirmiausiai gelbėtys patys save, o tada kitus. Ga
na jau prigelbėjome, dabar turime sugaubti jėgas jau
nimui, beskęstančiam kitataučių bangose. Būkime ku- 
mintis į vieną didelę pajėgą ir eiti gelbėti čia augusį 
nigais Bosko.

Šis palaimintasis dirbo del jaunimo ir kataliky
bės iki Viešpats jį pasiėmė pas save užmokėti jam už 
jo visus gerus darbus dangumi. Jis numatė, kad tik do

ras katalikas, kai išauklėtas jaunimas gali atsispirti 
priešais bedievybę. Jo visas gyvenimas ir visos jėgos 
buvo pašvęstos netik doram jaunimui, bet ir blogam, 
kuris kiekvieną jaunikaitį traukė prie savęs makydamas 
gero ir jam visuomet pasisekdavo šis šventas darbas 
pasekmingai atlikti. Ir kiek šis palaimintasis iš blogų 
jaunikaičių padarė gerų žmonių, kunigų, misijonierių ir 
didelių mokslo vyrų! O kaip būtų linksma ir malonu, 
kad pas mumis visus atsirastų, nors mažiausia dalelė 
to garbingo jaunuomenės tėvo kun. Bosko dvasios ir mei
lės linkui jaunimo, tai nereikėtų mums dejuoti apie jauni
mą, kuris dingsta netik savo tautai, bet daugiausiai ir 
pačiai bažnyčiai.

Pagalios nemanykite, kad šis palaimintasis kun. 
Bosko neturėjo kliūčių sutraukti tūkstančius jaunuolių 
po savo globa. Teisybę pasakius, jis turėjo kliūčių netik 
nuo svietiškų žmonių, valdžios, bet net iš kunigų ir vys
kupų. Kad net vieną kartą Torino, Italijoje, klebonai 
savo susirinkime nusprendė jį atiduoti į bepročių na
mus, kad jis daugiausiai užsiimdavo su paklydusiais ir 
siratomis jaunikaičiais. Nekurie klebonai palaimintąjį 
įskųsdavo aukštesniajai dvasiškijos vyriausybei, kad būk 
kun. J. Bosko jų parap. vaikus atkalbinėja nuo jų. Bet 
šis palaimintasis visuomet ėjo su teisybe ir faktais 
ir su visais savo pasiryžimais įkurti Soliziečių didelę 
kongregaciją, kas jam ir pavyko. Ji dabar skamba vi
same pasaulyje, o kur tų darbai, kurie šiam Dievo 
tarnui trukdė, kas apie juos žino?

Gerbiamieji, gal jūs sakysite, kas buvo pirmiaus 
ir dabar, tai du skirtingu dalyku. Bet mano supratimu 
tas pats. Netik laisvamaniai, bet dauguma kataliku 
svietiškių, o net ir dvasiškijos yra nusistačiusių prieš 
Vyčių organizaciją, ir kad jie galėtų, tai šaukšte pri
girdytų ar ką kitą padarytų, lyginai, kas buvo bandoma 
daryti ir tam palaimintajam. Bet visi jojo priešai tu
rėjo keliauti į amžinybę ir pasaulis apie juos jau senai 
pamiršo, bet šio žmogaus, ir jo darbų niekas negalės 
pamiršti. Taip lygiai, galime sakyti, kad bus ir su 
visais šios jaunimo organizacijos Vyčių nesusipratėliais 
ir ėdikais. Bet šio jaunimo darbai, kuriuos jie nuveikė, 
nuveikia ir nuveiks, bus užrašyti į lietuvybės istoriją, 
ne Jogailiškai ar Pilsudskiškai, bet Vytautiškai ir Ba- 
sanaviškai, o tie griovikai, kaip nieko neatsiekė — taip 
ir neatsieks!

Baigdamas savo šį straipsnelį tiek tesakysiu: dirb
kime del organizuoto jaunimo — Vyčių, kaip kun, 
Bosko dirbo del Saliziečių kongregacijos. Pameskime vi
sokias peštynes, paduokime vienas kitam ranką ir ei
kime gelbėti iš ištautėjimo bangose skęstantį čia au
gusį jaunimą.

Savo Tėvynę Lietuvą kiek rėmėme su aukomis, 
ir darbais, man rodosi šiuom sykiu užtenka. Dabar mūsų 
visų, kaip vieno svietiškio ar dvasiškio būtų neatbūtina 
priedermė dirbti ir paremti finansiškai čionykščią jau
nimo gerovę ir jo palaikymą prie savų bažnyčių ir savų 
organizacijų, jeigu norime, kad pasilaikyti} ant ilgiaus
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mūsų gražioji kalba ir lietuvybė. Kaip šio rašinėlio 
pradžioje minėjau apie Vyčių vajų, tai dar sykį prašau 
mūsų brangius dvasios vadus ir visą Vyčių organizacijos 
jaunimą stoti į darbą ir visiems pasiryžusiai šiais me
tais pastatyti Vyčių Organizaciją ant tvirčiausių kojų, 
kiek kada ji buvo. Būtų gerai, kad gerb. klebonai nors 
vieną nedėldienį pašvęstų po trumpą pamokslėlį pa
aiškindami tėveliams ir kitiems svarbumą priklausyti 
prie grynai katalikiškos Vyčių Organizacijos!

Mano šis raštelis, nors silpnas, bet lai jis būna 
visiems paakstinimu prie didesnio pasiryžimo apsaugoti 
jaunimą nuo to didžiojo aro, kuris nešė tą garsųjį poetą, 
nes kitaip sutirps jisai toje ugnyje.

First Practical Suggestion.
Our “VYTIS” seldom lias an article purporting to 

offer an idea of any kind whereby the councils may 
strengthen the ties of membership and keep the interest 
of its constituents on edge. This suggestion has already 
been employed to some extent, but not as effectively as 
it may be. To avoid futher circumlocution, the idea is 
that our councils have more ‘pep’ meetings or social ga
therings. To make these evenings mean something they 
must express a purpose. Make one particular night be “in 
honor of the basketball players”, another “for the splendid 
work of our girl members”, a third “to honor our offi
cers”. These socials, honoring a specific group, will make 
those particular members feel their efforts are being re
cognized, and they will continue to work with zeal for the 
success of the council. Pick out the individuals who are 
being honored and let them say a few words. Let them 
know in advance that they are to make a two or three 
minute speech, so they may prepare for it. A little ban
quet with coffee and cake is the best method of keeping 
the members quiet for a while in order to put over the 
idea. Dancing may follow afterwards, if not, then games 
of cards or what not, befitting the occasion. These affairs 
should be given once or twice each month. Follow this 
procedure and you will be surprised to find that at the 
next meeting the honored members will not refuse to work 
on the new committee.

A general social night is also advisable. On such 
evening the other councils in the community should be 
invited as guests. Show the others that your group is 
progressing, keeping up with all competition. If there is 
an entrance charge for the evening it should be only a 
nominal sum.

Exactly what type of entertainment will be had at 
each of these socials depends upon the ingenuity of the 
committee in charge for the evening. Perhaps it will 
be a radio dance, a small banquet, or t theatrical of 
some sort. The more ingenious the entertainment the 
greater the pleasure to both the committee for introduc
ing it and. to the members for particupating therein.

What the leaders of an organization propose, the 
rest of the members usually follow providing they have 
sufficient confidence in the leader, and he is a person 
who has the proper intelligence to know how to lead. 
What the President makes of a local council depends 
upon himself. He has all the responsibility. Some 
councils have more material and talent than others, 
but if the leader does the best with what he has that 
is all we can require of him. He must demonstrate 
that he done his best instead of shirking his responsibi
lity. Leaders, especially those who realize their short

comings and incapability, those who cannot devote * a 
sufficient amount of time to the responsibility attached 
to their position, are urged not to eccept the office 
merely for the empty honor attached there. If 
such were the attitude with which we all approached 
the purposes of our membership in the K of L’s, we 
would have accomplished a great deal more toward 
our progress.

I hope this article is the forerunner of many 
others from various councils in the East, Chicago, and 
Wisconsin. If your council knows how to keep its 
members continiually interested and satisfied, let the 
other councils know how you do it. In this way sugges
tions from one council to another will lead to a large 
variety of plans and ideas whereby the weaker councils, 
taking advantage of them, will become strengthened. 
Ordinarily only few members offer good suggestions to 
remedy defects and keep the group intact. We want 
to know how you do it.

It may be regarded as the duty of the leaders 
of councils to exchange ideas for greater success. The 

■“Vytis” is the proper depository for these suggestions. 
Let this magazine be the bank for ideas. Where the 
interest in a council is small its leader may then draw 
upon, the bank for an idea and revive the member
ship. Send in your practical suggestion, entitle it 
“Second Practical Suggestion.”

Sir Loin Steak.

K OF L GOLF TROPHY.

At present it is resting in a comfortable niche on 
the North Side. Whether it will remain there for another 
year remains to be seen. Competition in the Chicago 
District will be resumed as soon as favorable weather 
returns. Which council will be the 1932 champion?
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IŠ VYČIŲ GYVENIMO
BROOKLYN, N. Y. Council 41.

The Committee extend their invitation to all New 
York and New Jersey Councds to attend their Annual 
Spring Lance to be held on APRIL 2nd, 1932 at 
ANNUNCIATION HALL, North Fifth and Havermeyer 
Sts., Brooklyn, N. Y. Music to be furnished by OUR 
FAVOKITIEB, and a good times is assured to all 
attending.

— Member of Committee.

SPREAD IT ON THICK.

The basketball seasons is pretty near over, and 
the teams sure reserve a big hand for fighting the 
way they did. This is the teams first year on the 
court, and they showed we’ll see more fighting in the 
years to come.

Speaking of SPORTS, the lodge has started a 
ROLLER SKATING PARTY. Quite a few members 
showed up, but not as many as were expected. The 
best time seemed to be had by Anthony Grigalas, who 
sure got his money’s worth out of that Rink. The group 
rolled and rolled and also spilled (as might be expected). 
A good many spills were had by Violet Tursa, who 
had two H-MEN at her assistance, always to help her 
on her feet, and prepared to catch her on the next 
fall. Johnny Karalukas tried some of his fancy skating 
but with little success. Was it Margie you were think
ing of when you were twisting and turning Mary Stag- 
nunas around when the Orchestra played a nice slow 
dreamy Waltz? Well, Leap Year is still quite a go 
around here. Imagine Ann Stagunas holding Charles 
Kamage up while skating most of the evening.

The trip home was enjoyed immensely by all. 
The crowd was still in high spirits singing all sorts 
of Songs, not only American, but also Lithuanian. We 
all arrived home safe and sound but tired and hungry.

The group expect to have a Swimming Party in 
the near future. Of this we’ll hear in the next issue.

— Lipstick and Powder.

WATERBURY, CONN., Council 7.

A Marathon game of basketball was played March 
1st, between the choir and the K of L. The game last
ing over two hours. At the end of an hour and a half 
the score was 48 to 48 after which there was no record 
of the score. It’s easy to find out who won. Ask any 
choir member he will tell you the choir won, ask any 
K of L and he will tell you they won. So take your 
choice. ; ;

John M. seems to be a good player now; no 
one wants to spot him any more. John W. is going 
to put two more cylinders in his car. Our brand new 
president certainly likes speed.

Joe M. has invested a new game of pool called 
one shot Chicago. Every player gets only one shot 
regardless of whether he puts a ball in or not. Which 
gives even a poor player an even break. That’s using 
your head, Joe.

The girls basketball team is showing much improve
ment. Good work girls.

Poolsharks pinochlesharks and knights of the 
checkerboard are all prepared to begin the tournament 
to be held at the rooms of Council soon.

— Bahu Bahu.

BRIGHTON PARK BITS.
The membership drive was started by the knights 

of the Round Table by having a meeting February 8th 
at the home of Frances Norbut. Joe Švilpa, whose great 
deeds of the past are still remembered, was elected 
chairman, and Sir Joseph soon had the brother knights 
sharpening their swords and lances preparing for the 
fray. Among the knights gathered were Stella Ališaus
kas, Kastas Zaromskis, Stanley Barkauskas, Mary Stan
kus, Charles Šeputis, Ann Guzas, Betty Vaiculis, Frances 
Norbut and Joe Masunas. A second meeting was held 
March first at the home of Stella Ališauskas and all 
reports were made. The big battle was set for Thurs
day eve., March thirty-first when the knights will seek 
to vanquish the enemy, with a social that has never been 
equaled. Sir Kastas whose deadly sword has swept aside 
all opposition, was given the task of securing the parish 
hall for the evening, and help in securing the speakers 
and stage talent. Sir Kastas reported his task fulfilled 
nobly. Sir Stanley was instructed to seek the most 
wonderful stage presentation ever seen, and not to rest 
till he had found it. Sir Stanley reported he had trailed 
and slain the enemy and brought home the bacon. Sir 
Joseph and Sir Joe volunteered to take care of the 
advertising and printing assignment. Sir Joe gave his 
outline on a combination ticket and plugger that met 
the approval of the knights assembled. Sir Joseph’s 
pen has been much in evidence in the public prints 
throughout the land. Sir Charles has once more put 
on his armor, ready to do battle for dear old Brighton. 
Sir Charles’ great deeds in battle have stamped him 
as one of the greatest knights in Brighton History. The 
fair knights (ladies) Stella, Mary, Ann, Betty, and 
Frances all gave valuable suggestions, and have done 
much to inspire the knights to heroic deeds. Sir (lady) 
Stella issued a challenge to all knights of the council 
to bring in more new members than she could. Knight 
Andreliunas whose deeds of valor have, been a helping 
hand to the council for years once more swung his 
lance in action. Knight Andreliunas has promised a 
gold ring to the winned, and a great battle is looked 
for.

The members of the council welcomed the follow
ing new knights to the fold:

D. Varnis, J. Putrimas, E. Karanauskaitė, L. Vin- 
geliauskas, L. Gritis, L. Klimaitė and J. Gėrius.

Onward bold Knights to great deeds, and more 
glory to Brighton.

— Yours Truly.

CICERO, ILL. Council 14.

If pride and boosting permeates this article it is 
only because the present predicts a bright and glamorous 
future for this council. Our council like many others
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in our organization was in the throes of an obstinate dep
ression, that is slowly being overcome by enthusiastic 
support. Insidious futility has metamorphosed into 
purposeful organization and forceful industry.

Color and gayety in detail.
The boys team, last year’s champions are again 

champions in the K of L League. They have held this 
honor for four out of the five years that they have been 
in action. They are captained by Frank Žukauskas who 
with his brother Johnny Žukauskas have been with 
us since the team’s inception. The other players are: 
“Buddy” Budrik, “Pete” Petrolaitis, “Vince” Balsis, 
“Franky” Stankus, “Hawk” Jurgel, ’’Frank Talžiunas 
and Nick Rauba. “The appellation fighters“ is the 
highest complement that can be paid them, I wonder 
if that could be the reason they are disliked by some 
of the members of the League?

Champions of the Girls League! Our girls have 
attained this honorable title in the K of L League 
thru undivided and collective application plus effective 
coaching by our captain of the boys team Frank Žukaus
kas. To acquaint our friends and to honor the members 
of this team their names are herewith mentioned: — 
Helen Petkus — captain, Josephine Ūselis, Mary Beka- 
nis, Aldona Trainis, Rose Yurkus, Stella Kemtis, Frances 
Malecki, Antoinette Zajauskas and Stephanie Jesulaitis.

And speaking of champions let me tell you of our 
entertainment committee. Under the able leadership of 
Frank Nikrošius, aided by Anne čekaitis, Tommy Davis, 
Valorie Vilkauskas and Stella Litvinavičius. This com
mittee has provided us with frequent and satisfying 
merriment. The SPRINGTIME DANCE and RADIO 
DRAWING under the directionship of these members 
will undoubtedly be on outstanding success. The same 
can be said of the Banquet in honor of our Basketball 
teams which will take place on April 4th.

But to go on, you see our council is composed of 
champions one and all. In this group are members 
who have assumed a part in our next play “Klasta ir 
Meilė” to be staged on May 1st. Incindently most 
of them are new members. The persons who are to de
monstrate their histrionic ability on May 1st are — 
Helen Petkus, our director; she also has a rkole. John 
Lapeikis, Frank Ariška, Frances Balzeraite Joseph Sa- 
balskis, Frank Nikrošius, Wm. Petrošius, Anne Nazninc- 
kas, John Dainelis and Agnes Dainelis.

Our new members champions in the making who 
have joined our council in the near past are: Joseph 
Kuizinas, Bernice Masiliūnas, Mary Masiliūnas, Bernice 
Feiza, Joseph Sabalskis, William Petrošius, John La
peikis, Albin Litvinavičius, John Kasulaitis, Elvira Kasu- 
laitis, Casimir Jokubauskas, Marcella Sriuoginis and Fran
ces Balzeraite. — A. D.

WESTVILLE, ILL.

K of L’s Spiritual Feast.
The morning of March the 6th found our “vytės” 

A. Vilkanskas and Julia Anmbrose, giving out white 
carnations and helping the boys to pin ’em on.

All ready, line up, short ones get in front, and 
you big guys stay in back! Came a shouting voice 
from our fin. secretary J. K. There goes the bell!

Thus, two by two our “Vyčiai” slowly climbed 
the high stairway into our cozy church; Strains of 
“Vyčių Hymnas” came from above, played by vytis A. 
Stulga.

Yes, it was a lovely sight, but just a little sad, 
that few of the members did not participate in this 
feast of our patron Saint. Our Spiritual Director deliver
ed a touching sermon on the occasion. During offectory 
Mrs. S. Rakauskas and J. Karpiutė sang “Pie Pelicane 
Jezu”. Mass was sung by the choir of “The Little 
Flower.”

The K of L choir, under the direction of Mr. 
A. Stulga, are rehearsing a new Mass for Easter. 
Much enthusiasm is shown. Thanks to our conductor.

What became of our Lenten play? In the past 
years, with a smaller group of talented members we 
managed to stage plays as: “Piloto Duktė” (2 times) 
“Smilčių Laikrodis” “Patricija” (2 times) “Liurdo Ste
buklai”, “The Passers By” etc. Mr. President will you 
please look into this!

— Sooky.

DETROIT, MICH., Council 102

The K of L and St. Georges A. C. have concluded 
their season of rivalry in basketball. It was a bitter 
and a hard fought battle. The K of L midgets conquered 
the St. George giants 41 — 37. The Knights chalked up 
an a huge lead in the first quarter, which paved their 
way to victory. It certainly looked like. St. George 
would overtake the lead in the last quarter, when they 
started to sink baskets from all corners. It sure was 
a refief to hear that whistle blow ending the game. 
The St. George had the jump on the K of L quintet 
because their team was constantly refreshed with new 
new players throughout the game, while the knights 
carried on with five men. Pete Podolskas promoted this 
game. It seems when Pete puts his hands to anything 
he makes a good job of it. A quiet victory party 
was held in Pete’s store in honor of the team. Vic. 
Bondoraitis the new president was very much delighted 
to hear the news of the victory that he was compelled 
to make a speech. Thanking the boy’s and Pete for their 
good work.

Pete Podolskas issued orders for all baseball 
players to keep in contact with him. Veterans and 
newcomers take notice. It won’t be long now. Call 
Laf. 6313.

The K of L baseball team will sponsor theii’ Third 
Annual Dance Sunday Evening, April 10th, 1932, at the 
Lith. Hall. Upper ballroom. Modern and Lithuanian 
dances will take place. Don’t forget the Golden Raffle 
fifteen dollars in gold will be given away during this 
dance. Bring your wives, friends, sweethearts, mothers 
and fathers. It’s going to be a real Lithuanian affair. 
And a good time for everybody.

— Detroit.

NEWS FLASHES FROM ROCHESTER

To liven the spirit of friendship and co-operation 
the “Knights” of Rochester invited the Dramatic Club 
of Niagara Falls to present a play on our stage. They 
accepted our invitation and arrived in Rochester Sun
day, February 7th, with an all star cast. They presented 
their four act playlet “Valkata” before a record crowd
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that taxed the capacity of our church hall. Judging 
from the comments everybody was well pleased with 
the presentation and expressed their admiration for 
the effort and unusual ability that the players put 
into this play.

After the play we had a large banquet in honor 
of our visitors. Members of the K of L club and 
distinguished Lithuanian personalities were present. 
President John Morkūnas, acting as toastmaster, called 
upon a few of our guests to make speeches. Speeches 
were also made by a few of our members. Everybody 
enjoyed the wonderful meal that our girls prepared 
and we certainly are glad that we have girls in our 
parish that can cook.

This being leap year the fellows might be interest
ed to know the names of these cooks. They are: Joan 
Gudeli, Bernice Joksas, Bernice Kazlowskas, Delia Miller, 
Florence Miller, Helen Strolis, and Anna Auanavice.

A note of thanks must be given the refreshment 
and entertainment committee for their work and endeavor 
in making this party a success.

After the banquet, dance music was furnished by 
Isabelle Rovis’ “Happy Hour Orchestra” and Adam Eis- 
mont’s “Cloudbusters”.

We also accepted Niagara Falls’ invitation to have 
us put on a play at their hall, and so on February 
28th we journeyed to the Falls with an all star cast 
and presented a one act comedy “Kurčias Žentas” and 
also a three-act comedy entitled “Divorsas”. After the 
play we were also treated to a wonderful banquet. 
These comedies were so funny that some of the people 
were still laughing two hours later.

We of Rochester also wish to give notice of our 
bid for the prize that is being offered by the Center 
of the Club getting the most new members — and we 
just love competition.

Members of Rochester, it all depends on you, 
so Lets Go I

— “The Four Hoursenien.”

COUNCIL 24, West Side.

I wonder what would happen if:
Tony Vaznonis came to the meetings again.
Anastasia V. was not so enthusiastic in her duties 

as president.
Al. Lukas did not take a special interest in a 

special MISS.
Mr. and Mrs. P. Sloger were not there to give 

their helping hand.
Helen D. did not do our printing.
Johnny Linkus practiced what he preaches. What 

meetings we would have!! I
Mae B. our secretary, did not cheer for Cicero.
Al. Dobro came Thursdays and played bridge 

with us.
Bernice Z. asked for Eskimo pies and did not 

get them.
Stanley V. and Stanley Z. did not belong to the 

bowling team.
Ray Z. wasn’t with one of the Stanleys.

Martha M. and Sophie L. became interested in the 
affairs of the council.

Rev. J. Maciulionis our spiritual advisor, leased 
the council a club room.

— “Dotting Dot”

K of L Council 24 has many surprises in store 
for you. Plans are being made for the following: Bowling 
and Basketball Banquet, Bridge, Checker and Billiard 
Tournaments, Horseback Riding, Fudge and Popcorn 
Party, Dances and Socials.

Let us revive the days of old and become the best 
council in the city, not just one of the best. Big 
things can be accomplished if enthusiasm is stirred up. 
Do your bit by attending the meetings.

— “Dotting Dot”

ATHOL, MASS. 10 kuopa.

Sausio pabaigoje mūsų kuopoje įvyko permainos 
valdyboje: Pirm. — Adolfas Vaižmužis; vice-pirm. — A. 
Baronas; raštininkė — E. Tamošiūnaitė; fin. rast. — 
V. Šatas su padėjėja Adele Leščinskaite.

Senieji kuopos nariai pasitraukianti iš valdybos 
buvo tinkamai pagerbti už jų darbus. Tikimasi, kad 
buvusieji valdybos nariai neužmirš darbuotis ir ateityje. 
Puikų pavyzdį parodė buvusi pirmininkė apsibūdama bū
ti kuopos korespondente.

Laukiama yra, kad mūsų kuopa parodys daugiau 
gyvumo ir veiklumo, nes mūsų tarpe yra daug darbi
ninkų. Vėliausiomis žiniomis mūsų kuopa gavo tris 
naujus narius.

Kovo mėn. 6 dieną mūsų kuopa minėjo savo pat
rono Šv. Kazimiero dieną eidami prie Šventos Komu
nijos “in corpore”. Po Komunijos nariai turėjo bend
rus pusryčius.

Iki pasimatymo! A. H. U.

PADĖKA.
Apleisdamas N. Y. ir N. J. Liet. Vyčių apskričio pa

rengimus, kuriuose man teko dalyvauti, negaliu pamiršti 
pareikšti savo širdingą padėką kunigams: Pauloniui, 
Aleksiunui, Lekešiui, Vanagui, Pakalniui, Balkūnui, Kel
meliui, Stoniui ir Šeštokui, kurie palaiko tamprius ry
šius su L. Vyčiais ir jiems gelbsti; Centro, Apskričio 
ir kuopų valdybų nariams, kurie uoliai darbavosi visuo
se parengimuose ir rėžė ugniškas patriotiškas kalbas. 
Džiaugkimės mūsų jaunais Algirdais ir Birutėms, ku
rių širdyse liepsnoja tikra Lietuvos meilė.

Vyčiai tai cemantinis pagrindas, arba uola Lietu
vių išeivijoje. Vien tik iš jų tebešviečia viltis, už
laikymui Amerikos lietuvių spaudos, draugijų ir lietuvių 
kalbos.

Vyčiai kėlė, kelia ir kels lietuvių tautinį susipra
timą savo chorais, dramos skyriais, sportu ii' spauda.

Apgailestautina, kad atsiranda lietuvių, to pačio 
nusistatymo, kurie ne tik kad nepritaria Vyčių darbavi- 
muisi “Tautai ir Bažnyčiai”, bet stengiasi net jiems už
drausti. Panašus veikėjai gerai apmąstę savo darbus ir 
pasiryžimus, lengvai supras, jog jie dygliais teršia tą 
kelią, kuriuo patys turi vaikščioti.

M. A. Norkūnas.

NEW YORK IR NEW JERSEY KUOPŲ ŽINIAI.
Sekmadienyj, balandžio 3 d. įvyksta Lietuvos Vy

čių N. Y. ir N. J. apskrities suvažiavimas, 147 Montgome
ry Street, Paterson, N. J.

Kadangi šiame suvažiavime bus tariama apie pa
minėjimą 20-ties metij sukaktuves per sporto šventę ir 
ti skaitlingai. Suvažiavimo pradžia įvyksta 2:00 vai. po 
daug kitų dalykų, tai visos kuopos yra prašoma dalyvau- 
piet. — A. J. M.
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N. Y. ir N. J. APSKRITIES KUOPŲ 
PIRMININKŲ ŽINIAI.

Sekmadienį, kovo mėn. 20 d. įvyksta svarbus aps
krities kuopų pirmininkų susirinkimas. Bus tariama 
apie dvidešimts metų sukaktuvių minėjimų per sporto 
šventę. Taipogi pirmininkai turės išduoti atskaita apie 
apskrities šokius ir daug kitų svarbių dalykų bus ap
tarta.

Susirinkimas atsibus 6:00 vai. vakare, Davis Ave. 
ir Duke St., Kearny, N. J. Visi pirmininkai ir ap
skrities valdyba yra prašoma būtinai į šį susirinkimą 
atsilankyti.

— A. J. M.

IŠ N. Y. ir N. J. APSKRITIES VALDYBOS
SUSIRINKIMO.

Šeštadienį kovo mėn. vasario 27 d., N. Y. ir N. J. 
apskrities valdyba, centro dvasios vadui kun. J. Aleksiū- 
nui vadovaujant turėjo svarbų susirinkimą 41-mos kuo
pos kambariuose, Brooklyn, N. Y. Buvo nutarta, kad 
pagerinus maršrutą apskrityje, pasamdyti po gerą kru
tamą paveikslą, kaipo priedą prie Lietuvos vaizdų. Taip
gi nutarta, kad kiekvienoje kuopoje laike maršruto būtų 
nors po du kalbėtoju iš apskrities arba centro.

Toliau kalbėta apie būdus, kad sustiprinus ry
šius tarpe apskrities kuopų. Kun. J. Aleksiūnas siūlo, 
kad apskrities valdyba turėtų po susirinkimą kas mėnuo, 
kas buvo visų priimta. A. J. Mažeikai pasiūlius, kad tuo
se susirinkimuose ir kuopų pirmininkai dalyvautų irgi 
buvo priimta.

Šie susirinkimai įvyks kiekvieną mėnesio pirmą 
sekmadienį tuojau po sumos, čia buvo iškelta ir klau
simas apie minėjimą 20 metų sukaktuvių, bet buvo ati
dėta kitam susirinkimui.

— A. J. M.

PAVEIKSLAI IŠ LIETUVOS IR 
PRAKALBOS PASISEKĖ.

Lietuvos Vyčių N. Y. ir N. J. apskrities paveiks
lų ir prakalbi! maršrutas puikiai pavyko. Programos at
žvilgiu, viskas pavyko labai puikiai, tik gaila, kad pub
likos atsilankė į šiuos parengimus neskaitlingai. Ypa
tingai tuo atsižymėjo jaunimas, ir tuo vyčių tėvo M. A. 
Norkūno, ir centro ir apskrities valdybų pastangos neiš
duos tokių vaisių, kaip buvo tikėtasi.

BROOKLYN, N. Y.
Paveikslų ir prakalbų maršrutas prasidėjo Ap

reiškimo Pan. Šv. svetainėje, Brooklyn, N. Y., šešta
dieny j, vasario 27 d. Vakaro programa buvo atidary
ta A. J. Mažeikos su trumpa kalba ir čia buvo persta
tytas vyčių tėvas M. A. Norkūnas. Paveikslai, kurie 
yra nekrutami, vaizdavo įdomesnes Lietuvos vietas ypa
tingai Kauno ir Vilniaus apylinkes, kurie buvo užbaigta 
su Lietuvos Vyčių Centro pirmininku, A. L. Lapinsku. 
Toliau jis pasakė trumpą kalbą, kviesdamas jaunimą 
vylių tarpam Vėliau vakaro vedėjas pakvietė apskrities 
pirmininką K. Paulauską, kuris pasakė trumpą, bet la
bai įspūdingą kalbą apie vyčius, jų tikslus. Baigdamas 
savo kalbą kvietė visus stoti vyčiams į talką, kad 
padidinus šią brangią organizaciją. Čia užkviestas vy
čių centro dvasios vadas, kun. J. Aleksiūnas pasakė pui
kią kalbą, kuri buvo visų širdingai priimta. Tada jis 

parodė savo paties pagamintus trutamus paveikslus apie 
19-tą Lietuvos Vyčių Seimą, kuopos ir parapijos vaizdus, 
kurie visiems labai patiko.

41-mos kuopos pirmininkas A. B. Eimutis šią 
programos dalį užbaigė dėkodamas visiems atsilankiu
siems. Toliau sekė krepšiasvydžio lošimas, kuo vaka
ras užsibaigė.

JERSEY CITY, N. J.
Pirmadienį vasario 29 d., paveikslai buvo rodomi 

124t-ai kuopai, Jersey City, N. J. kur pasekmės irgi bu
vo geros. Programa buvo panaši šeštadienio programai. 
Vyčių tėvas M. A. Norkūnas, pirm rodymo savo pa
veikslų pasakė labai gražią ir įspūdingą kalbą apie jau
nimą, ir vyčius. O užbaigęs rodyti paveikslus, kvietė 
visus stoti po vyčių vėliava. Be to vakaro laiku kalbė
jo A. B. Eimutis ir K. Paulauskas, kurių kalbos ypa
tingai jaunimui buvo labai reikšmingos. Vakaro prog
rama buvo užbaigta su krutumais paveikslai, kur paro
dyta puikus veikalas “Les Miserables”.

BAYONNE, N. J.
Antradienį, kovo 1 dieną buvo rodoma paveikslai 

67 kuopai, Bayonne, N. J. Kadangi tą vakarą bažnyčio
je buvo gavėnios pamaldos, tai vakaras prasidėjo vėlai. 
Vakaro vedėju buvo Pr. Marčiulaitis. Pirmiausiai buvo 
perstatytas vyčių tėvas M. A. Norkūnas. Kaip ir ki
tur, M. A. Norkūnas pradėjo su karšta kalba, o pa
veikslus užbaigė su Vyčių Centro pirmininku A. L. La
pinsku. Toliau kalbėjo 41-mos kuopos pirmininkas A. 
B. Eimutis ir centro ir apskrities valdybų narys A. J. 
Mažeika. Jie baigė .savo kalbas kviesdami visus prisidėti 
prie šio vyčių vajaus. Po to sekė krutami paveikslai, 
kuo vakaras ir buvo baigtas.

HARRISON, N. J.
Trečiadienį, Kovo m. 2 d. paveikslai buvo rodomi 

90-tai Kearny-Harrison kuopai, kur visais atžvilgiais 
šis parengimas buvo pasekmingas. Vakaro vedėju buvo 
kuopos pirmininkas P. Velyvis, kuris pirmutiniu kalbė
toju perstatė vyčių tėvą M. A. Norkūną. Norkūno kalba 
nors ir trumpa, buvo labai pamokinanti vyčiams ir jau
nimui apskritai. Be to kalbėjo vietinės kuopos ir apskri
čio dvasios vadas kun. Vaicekauskas, centro dvasios va
das kun. J. Aleksiūnas, apskrities pirmininkas K. Paulau
skas ir centro ir apskrities valdybų narys A. J. Mažeika 
kurių kalbos buvo labai įspūdingos ir paveikiančios į jau
nimą ir suaugusius. Kuopos pirm. P. Velyvis dėkojo vi
siems prisidėjusiems prie šio parengimo ir kvietė jauni
mą stoti vyčių tarpan. Čia buvo padalinti garsinimai a- 
pie vyčių vajų.

Be paveikslų apie Lietuvą dar buvo rodomi krato
mi paveikslai anglų kalba.

(Bus Daugiau)
A. J. M.

WE CAN’T STOP!
Keep up with the progress of the Chicago District 

Sports Association. Come to our meetings, held every 
second Friday of each month, 8:30 P. M., at Providence 
Hall. If it’s cold outside remember it’s warm at Provi
dence; if it’s raining outside remember you won’t get 
wet in the hall, and if the sun is shining there’s a roof 
overhead at Providence to keep you from getting sun
burned. You can bring your father, your mother, your 
brother, your sister, but don’t bring the neighbor’s wife; 
we’ve got plenty of arguments.

Nepamiršk the VICTORY ŠOKIS either.
Konnie.
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CLEVELAND OHIO, Council 25

Well, the Knights are rather industrious these 
daysdays. With card parties, song rehearsals, etc, the 
Knights come in contact with each other more than ever 
before. I conceive that they will soon form a regiment 
of their own and leave for Japan. What else can you 
expect from a group that has so much in common? Any
way activity is what we want.

There are quite a number of changes in our mem
bers noticeable by all.
.For example:

Adella 0. doesn’t talk about Swedes and incis
ions as she used to. She’s always looking* for nice weather 
now.

Pete L. has acquired a new ambition. He’s learned 
to dance. What’s it all about, Pete?

Alice S. isn’t as shy as she was when first she 
joined. Are you forgetting the backwoods, AJice? Quite 
a calamity, or is it otherwise?

Wow!!! What a change in Pete C. from the bash
ful, blushing little lad of three years ago. That’s college 
plus for you. But secretly I think it’s the girls’ faults.

Alvina S. seems to puzzle us. I often wonder which 
gentleman in our crowd attracts her eye. She seems to 
approve of them all. But we wonder.............

Wally K. is getting to be quite a speaker in our 
club. When he and Joe L. our genius get started, nobody 
can beat them. Lithuanian and English combined, flow 
like a ball off the bat when they are talking. Editors 
are usually known for these rare gifts.

Frank M. has gotten to be quite a worker. When 
he starts to “matote” this, and” matote” that, it’s too 
bad for the rest of us. That’s his God-given quality.

Our little froup of “Romancers” are still at their 
best. You know what I mean. (Vic, Tony, Stella and 
Frank).

I can see some more changes in the future. Wait 
Talent Night is coming and we’ll see our members, not 
only as Knights but as singers, dancers, musicians, and 
even as “Burlesquers.”

Dawn

RESERVE MARCH 27th COME TO THE 
K OF L GAMES.

On Easter Sunday Town of Lake may have 
another opportunity to play against Cicero. If the 
game is played I hope all the players are there so 
we can decide whether those Cicero victories were the 
results of a fortunate break or not. The Town of 
Lake supporters still insist that Cicero won because 
Barskis wasn’t there once and Lauraitis wasn’t there the 
next time. The championship won’t be at stake but who 
cares about that now. Whenever these two teams meet, 
it’s a contest worth anybody’s time to see. Beside 
this affair a team of all stars will come down from 
Wisconsin to play against an all stars aggregation 
from our second division of teams. Brighton, Bridge
port, and Providence will furnish the bulk of material 
for our stars in the game against Wisconsin. The date 
is Easter Sunday at St. Phillip’s gym. There’ll be an 
excellent orchestra to furnish music for dancing bet
ween games. Now then, “Where are you going on 
Easter Sunday? The proper answer is, “To the games 
at Phillip’s” The commissioners assure you the most

pleasant afternoon of the season. Wowie!.!
Say, did you get your ticket for the Victory 

Dance? We can’t sell anymore that 400 tickets because 
of the fire ordinance. Two hundred have already been 
sold, is the latest report from the committee. Are you 
one on the four hundred? All the trophies you will 
see at the games on Easter Sunday will be presented 
to the champions at the Dance. See Tony Zickus, 
Charley Šeputis, or Konnie Savickus if you want to 
make sure you get one of those ducats. We’re going * 
to get the cream of the K of L’s out to that dance. 
What a night boy, what a night! I hope it rains on 
April 3rd so we won’t have to turn away too many, 
says the committee.

See you at the games.
— Konnie.

KURIS DIDESNIS MELAGIS?

Žiemos laiku, 1864 metais, kuomet Suvienytose 
Valstijose tęsėsi Civilis Karas S. V. kariuomene buvo 
apsistojusi arti miesto Peterburgh, Va. Kareiviams buvo 
uždrausta keliauti i miestą ir nevienam nebuvo duoda
mas leidimas.

Vieną rytą Petras Ilgauoslis pasirįžo išgauti nuo 
kapitono leidimą vykti j miestą. Atsikėlęs anksti nuėjo 
prie kapitono palapinės pabarškino Į stulpą, įžengęs ka
reiviškai pasisveikino ir tarė:— “Gerbiamas Kapitone, 
aš atėjau tamstų prašyti, gal būtum toks geras, kad su
teiktum man leidimą apleisti savo tarnystę vienai die
nai. Norėčiau aplankyti savo namus. Jau trys metai, 
kaip esu karės lauke ir nė sykį nesu buvęs namie pasi
matyti su šeimyna. Gavau laišką nuo žmonos; sako, 
kad ji yra išsiilgusi manęs, ir vaikučiai vis šaukia sa
vo tėtę. Aš taip labai norėčiau juos pamatyt.”

Kapitonas mandagiai išklausęs Petro atsakė: — 
“Ne, Petrai, man gaila yra. Aš nemanau tavęs leisti 
namo nė vienai dienai, nes aš tik apturėjau laišką nuo 
tavo žmonos ir ji nenori, kad tu sugrįžtum be reikalo 
tarno. Ji sako, kad tu sugrįžęs begėdiškai prisilaki ir 
tuomet jai ir vaikams bus didelė sarmata, kol jie ten 
gyvens. Tai aš manau, kad vieton to čionais pasilik, kol 
tavo tarnystė užsibaigs.” — “Gerai ponas Kapitone.” 
atsakė Petras. Apsisukęs žengė laukan, bet staiga su
stojęs atsigręžė, nusiėmė kepurę ir tarė: — “Kapitonai 
mielas, ar nesupyksi ant manęs, jeigu aš tamstai pa
sakysiu vieną dalyką?” —

“Visai ne” atsakė kapitonas “Ką nori pasakyti?”
“Ne! ir nenubausi už tai ką aš ištarsiu?”
“Ištikro, sakyk ką nori, pilnai užtikrinu, kad ne- 

bausiu.”
Petras Ilgauoslis: — “Gerai tada kapitonai, mie

las. Aš apmąstęs apie mūsų pasikalbėjimą, priėjau prie 
galutinos išvados, kad po šios palapinės stogo šiuomi 
laiku yra du didžiausiu melagiu šioje kariuomenėje, ir aš 
esu vienas jų, nes esu nevedęs.”

— Vertė Agatonas.

SKIRTUMAS TARP ĮŠILTI IR ĮSIGERTI.

— Aš nebuvau girtas, — gynėsi teisiamasis, — 
tik gerokai įšilęs.

— Gerai, atsakė teisėjas, — aš tamstą nubausiu 
ne dviem savaitėms, bet keturiolikai dienų kalėjimo.
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Welcome the
Easter Mora

The Easter services at Hollywood, 
Calif., are held in a large amphi
theater called the Hollywood Bowl. 
Here each year a huge altar is erect
ed and a union service held that is 
attended by upward of 40,000 persons.

Not many years ago a huge rock 
altar and a great white cross were 
erected on the topmost tip of Mount 
Helix, not far from San Diego.

In the heart of the residential dis
trict of San Francisco there rises a 
conical shaped hill that in the early 
days of the city was called Lone 
mountain. It bore this name until 
the death, some years ago, of Prof. 
George Davidson, a noted geographer 
and scientist, when it was renamed 
Mount Davidson in his honor. When 
the custom of holding Easter sunrise 
services spread to San Francisco, this 
low mountain was selected and on 
its crest a huge white electrically 
lighted cross was erected. The origi
nal cross stood for several years 

until it was accidentally burned.
The burned cross has since been 

replaced by an even larger one, whose 
white silhouette is one of the points 
of interest about the city. Standing 
as it does on its hill unobscured by 
either trees or buildings, it may be 
seen from many sections of the city. 
It stands out in bold relief against 
the intense blue of the sparkling Cali
fornia sky.

LEGEND OF THE POPLAR
There is a fanciful notion prevail

ing in some localities, that the Cross 
upon which Jesus Christ was cruci
fied was made of that variety of 
poplar known as the aspen, and that 
ever since that dreadful first Good 
Friday, the leaves of that tree have 
always trembled, and never been at 
rest.

ON MOUNT ROUBIDOUX
In Red Rock canyon, southeast of 

Bakersfield, Calif. — in the heart of 
the desert flower area-Easter comes 
with ceremonies; and the traditional 
services, conducted annually since 
1909, are at Mount Roubidoux, at the 
edge of Los Angeles.
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KNIGHT LIFE IN JERSEY 
CITY.

By Lou Kappil.
------------- ------- —------ ---------- 
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To Our Sec.
Upon her prety face a frown, 
With plying pencil she jots down 
Queer marks that represent each 

word
That she, mechanically, has heard; 
Meanwhile she dreams of, with 

delight,
Something he said to her last night.

Will. Rowan.
At one of our “blah blahs” (meet

ings) the Exalted One remarked that 
we should have a new columnist. 
Tsh! Tsh! — To err is human, so 
forgiven he’ll be.

Our human dictionary, Mike Mar- 
tinkus became twisted with the simp
le word dedicate. The error — We 
will dedicate this money to the Athle
tic Fund. Acquaint thyself with 
“Webster’s” on that word.

Listen Muggs! If in doubt of your 
girl’s age try this. Pull a hair off 
you “gal’s” head and fasten it to a 
gold ring and let the ring be lowered 
into a glass half filled with water. 
The ring will swing back and forth 
until it strikes the side of the glass 
as many times as the owner of the 
hair is old.

According to Chas. Bason this is 
one leap year that’s likely to be a 
flop because the working girls are 
not going to share their wages with 
any man.

Andy Check was tickled pink when 
one of our “Knightesses” referred 
to him as a model lover — until 
she pointed out that the definition 
of a “model” is a small sample of 
the real thing.

While attending a social meeting- 
one night, it behooved my vanity 
to see “Drafty” (he created a wind 
felt a block away when he came 
in) ordering the social committee 
around like a bunch of mules. Must 
the chairman of the committee stand 
for that robusting by that whipper- 
snapper who gets a kick out of order
ing people around. Stand up! dear 
chairman and demand those rights.

A dance was given for the benefit 
of the Center (not unemployed yet, 
saps) at Harrison on Sunday night. 
A cup was awarded to the most 
represented lodge which was Har
rison, but who in turn presented it 
to Jersey City who had the second 
largest following. I wish to congra
tulate Harrison on behalf of their 
wonderful sportmanship by present
ing the cup to Jersey City; but which 
they were entitled too. After seeing 
the great work done by the Harrison 
Lodge to make that dance, not a 
flop (success) they deserve even 
more than an honorable mention.

Telephone Virginia 2481

A. S. PRECIN
PHOTOGRAPHER

Wedding Photographs a Specialty

4309 Archer Avenue Chicago,

Help us make the VYTIS the 
biggest Magazine of it’s kind 
during year 1932.

----- 0-----

I
 Patronize our Advertisers and 

let them known about it!

NAUDOKITĖS
Yra gera proga gauti šeštų (6 nuoš.) įmo- I 

kant pinigus ant pirmų morgičių. |
'į

Taipgi, gauti tretį (3 nuoš.) už padėtą 
sumą ant taupymo.

Visuomet gausite teisingą patarnavimą

SAVO ĮSTAIGOJ.

UNIVERSAL STATE BANK
3252 S. Halsted St., Chicago, Ill

When you think of installing 
first class plumbing

JOHN KLEKER 
Plumbing Co.

1707 West 47th Street Chicago 
Telephone Yards 5353

BRANCH OFFICE:
5330 Archer Avenue, Chicago

Telephone Lafayette 6531

I
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